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chiesa che si dice nazionale fosse soltanto sussidiala «on Sire 
600; ed è supponibile che questa sia una di quelle tante 
spese che si facevano sotto il cessato Govèrno, come la spesa 
• per i! calice al Santo Padre, e tante altre simili . 

Ma qui, noti la Camera, il signor ministro disse che queste 
spese le farà trasportare sul bilancio del l 'economato: ma 
questo bilancio dell 'economato è pure un bilancio della na-
zione, e quindi noi non siamo obbligati a sopperire a spese 
di chiese poste io città es tere: quindi io dico che è indeco-
roso che il nostro bilancio provveda al culto di una chiesa in 
Roma, dove vi sono Se centinaia di chiesa splendidissime, 
quando non si fanno sussidiare chiese poste in paesi barbari, 
dove la religione principale non è Sa cattolica,, (Bene!) 

Per queste ragioni, io insìsto a che la Caasera voglia accet-
tare il voto della Commissione (e noti la Camera che la Comesis-
sloue non intende d' impedire con questo suo volo a che il Go~ 
verno compia ai suoi obblighi per quest'anno), affinchè non si 
r iproducano più queste spese nei successivi bilanci, con r i -
serva di proporle solo per quest 'anno si casuali. 

P £ E S I O E ! ì t k. Il deputato Mellana appoggia ìa s©ppre§~ 
sione di quelle spese, riservandosi di proporle al casuali. 

Il deputato De Vir y ha la parola» 
VIRI. Je désire soumettre à la Chambre une obser-

vation relativement à la somme de hOQ francs qui figure dans 
l e budget et qui concerne les sœurs de charité de Chênes. 
Comme celte question intéresse en grande part ie la province 
que j e représente dans cette enceinte, j e dois donner quel» 
ques explications au Parlement pour lui faire comprendre le 
but pour lequel cette somme est allouée. 

11 faut savoir que la commune de Chênes, qui est éloignée 
de SO minutes environ de Genève, est fractionnée en deux 
part ies: une qui est toute protestante, et l 'autre qui est 
catholique. Cette partie catholique comprend encore dans sa 
banlieue une portion de terr i toire qui formait autrefois part ie 
du Gouvernement sarde, et qui aujourd'hui forme part ie du 
canton de Genèva auquel elle a été cédée ainsi que quelques 
autres communes, ensuite du traité de 1814. 

Que la Chambre ret ienne bien qu'à Genève et dans sa 
basisene, surtout à Chênes» village assez florissant, nous 
avons plusieurs familles originaires des provinces de Saint-
Julien, do Fauc lgnj el même du Chablais. Je crois peut-être 
ne pas être bien loin de la vérité en évaluant cette popula-
tion catholique à environ 8000 âmes. Ces nationaux s'occu-
pent exclusivement, ou en grande partie, de commerce. Il s 
se sont adonnés surtout à l 'horlogerie. Eli bien ! beaucoup 
• de ces familles qui passent Sa journée dans les ateliers de 
• Genève, trouvant plus économique de vivre dans les villages 
voisins, s'y ret irent le soir» engagés qu'i ls y sont par les fa-
cilités- de communication qui existent avec Genève, et la 
manière plus économique d'y vivre. "• ï 

Depuis plusieurs années, on avait reconnu la nécessité de 
tenir à Chênes, dans le canton de Genève, des sœurs de cha-
r i t é qui faisaient un double service: celui d ' instruire les 
enfants de nos concitoyens, de nos compatriotes, et celui de 
soigner les malades. Eiles sont uniquement destinées aux 
populations catholiques établies dans le canton. A Chênes, 
plus que partout ail leurs, la nécessité de maintenir ces rel i-
gieuses se fait sentir. 

SI on enlève ces religieuses, j e puis assurer à la Chambre 
que nos populations en souffriront beaucoup, car ces re l i-
gieuses, outre le service qu'elles rendimi à l 'Instruction des 
enfants, en rendent un autre plus g rand; elles soignent et 
t iennent ces enfants dans leurs écoles, pendant Se temps que 
les parents vont travailler à Genè?a. 
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Eiles remplacent auprès dé ces enfants les parents absents, 
et elles les gardent dans leur maison, comme dans ces éta-
blissements connus sous le nom de salles d'asile, qui sont si 
utiles et produisent un si bon effet parmi les populations 
ouvrières de nos villes. 

Vous comprenez fort bien, messieurs, que si Ton enlevais 
ce petit subside si minime de Ü00 francs aux trois ou quatre 
religieuses de Chênes, toutes les familles de nos compatriotes 
en souffriraient considérablement, puisque les enfants seraient 
abandonnés à eux-mêmes dans les rues et laissez à Sa merci 
des populations protestantes. 

Ainsi, j e sollicite de la Chambre qu'elle veuille bien main-
tenir cette allocation de 400 francs, qui est portée au 
budget, sauf, comme monsieur le ministre des affaires étran-
gères nous le disait tout à l 'heure, à pourvoir pour l 'année 
prochaine et à voir s'il y a un autre moyen de subvenir à 
ees dépenses. Mais j e crois que dans l ' Intérêt de nos provin-
ces, de nos compatriotes, nous devons nécessairement con-
server celte somme. 

relatore. La Camera già intese dal deputato 
Mellana I motivi che determinarono Sa maggioranza della 
Commissione a sopprimere i t re ultimi articoli di questa ca-
tegoria. 

I molivi che vennero addotti per conservarl i, per verità 
sono comuni a molte altre local i tà; in molti altri paesi vi 
sono dei nazionali nostri i quali si trovano o professando ana 
religione diversa, o parlando una lingua che non è quella del 
paese ; eppure non si danno questi sussidi. 

La Commissione quindi non ha potuto vedere motivo per 
mantenere questa eccezione in bilancio, a favore di quella 
località, Sa quale EOÏI Se parve abbastanza giustificata. 

La Camera nella sua saviezza apprezzerà I motivi d ie vi 
sono per toglierle sino da quest 'anno, o aspettare all' anno 
venturo. 

L'oiBorevoìe Meliaca accennò che si era dello nella Com-
missione che questi assegnamenti già fossero slati prevent i-
vamente pagati dal Ministero. 

Io che ho date queste informazioni alla Commissione, ap-
punto perchè considerasse se fosse il caso di mantenerli per 
quest 'anno, avevo pore notato che ciò era vero solo per 
uno di quegli assegoI9 cioè per quello concesso al vescovo di 
Marsiglia. 

Questo era un oso antico, che al principio dell 'anno si 
pagava questa somma al vescovo di Marsiglia; quindi questo 
assegno non fu pagalo dal Ministero solo per d i re: ecco, è 
cosa fa l la; ma l'ha pagato dietro un'usanza stabilita,® quando 
il Governo aveva Sa facoltà di spendere ia virtù della legge 
dei crediti provvisori!. 

Conchiudo che se Io scopo di questi assegnamenti è lode-
vole io sè, non parve alla maggioranza della Commissione 
che dovessero stare a carico dell 'erario dello Stato, e quindi 
opinò perchè si dovessero sopprimere dal bilancio. 

B O B E L b i . Mi corre il debito di r ispondere due paròle 
alle osservazioni fatte dall 'onorevole deputato De Viry . 

Egli non deve temere che, sopprimendo, quella categoria 
della scuola di carità di Ginevra, e le ftOO lir e alle monache 
di Chênes, le popolazioni confinanti con Ginevra ne abbiano 
a soffrire, stantechè l 'onorevole Da Vir y può verificare nel 
bilancio dell 'economato, che sia dal tempo del Ministero La 
Margherita, oltre a queste 400 lir e del bilancio degli esteri» 
sono stanziate in quello dell'economato 2000 lir e per gli igno-
rantelli di Ginevra, ed alcune centinaia di Sire per Se eiona-
che di Chênes e di altri luoghi. 

Ciò posto, se si toglie anche la mentovata somma da que-


